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@ 1. FUNCTIONS OF PARTS

CZ: Funkce &asti | DE: Funktionen der Teile | ES: Funciones de las partes |

FR: Fonctions des différentes parties | HU: Az alkatrészek funkcidi|ID: Fungsi Komponen |
IT: Funzioni delle parti | JP: BRR D#4EE | KR: £Z 7|5 | | NL: Functies van onderdelen |

PL: Funkcje czesci | PT: Fungoes das Pegas | RO: Functile pieselor | RU: dyHkuwm aeTanei |
SE: Delamas funktioner | TR: Pargalarin islevieri | UA: dyhkuji wacTu |

VI: Chifc nang clia cac bo phan | S DAL | < a3 s, :AR

ES
1. Botén de encendido
2. Indicador de bateria
3. Puerto USB-
4. Cable C-C integrado
5.Zona de carga inalambrica
6. Area de deteccion NFC

ID
1. Tombol daya
2. Indikator baterai
3. Port USB-C
4. Kabel C-C internal

FR

1. Bouton

HU

3. Indicateur de batterie
3. Port USB-

4.Cable C-C intégré

5. Zone de charge sans fi
6. Zone de détection NFC

IT
1. Pulsante di accensione
2. Indicatore della batteria
3. Porta USB-C
4.Cavo C-C integrato

3 Akkumula\one\zo
3.USB-C

2 Bespion T kel

5. Vezeték nélkili toltési tertiet
6. NFC-érzékelési terillet

1 R
2. N T U= UIr—5—
3. USB-Cik—

4. NEC-Cr—J b

A
1. NGt nguion
2.Deén bao pin
3.Cong USB-C
4.Cap C-C tich hgp
5. Khu wi/c sac khor
6. Khu viic nhan dién NFC

) 2. MAGNETIC WIRELESS CHARGING

CZ: Magnetické 4tové nabijeni | DE: isches kabelloses Laden |

3. CHARGING DEVICES USING
THE CHARGING CABLES

CZ: Nabijeni zafizeni pomoci nabijecich kabel(i |

DE: Aufladen Ihrer Geréite mit Ladekabeln |

ES: Carga de dispositivos con cables de carga |

FR: Recharge de vos appareils avec des cables de charge |
o )

-
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ID: Isi Daya Perangkat Anda Menggunakan Kabel Pengisian Daya |

IT: Ricaricare i dispositivi tramite cavi di ricarica |

JP: RET — T TFI A A%FE | KR 5T 70122 0183 7|7| 57 |

«® 4.POWERBUTTON

CZ: Tlatitko napéjeni | DE: Power-Taste | ES: Boton de encendido | FR: Bouton d'alimentation |
HU: Bekapcsoldgomb | ID: Tombol Daya | IT: Pulsante di accensione | JP: Big o > |

KR: %12l 1 | NL: Aan/uit-knop | PL: Przycisk zasilania | PT: Botao de Energia |

RO: Buton de alimentare | RU: Ktorka nuTarus | SE: Strombrytare | TR: Giig Digmesi |

UA: Korka xuenexHs | VI: NGt ngudn | B : SiRIZ 4 | ) 5 :AR

EN

ID IT

Tekan satu kali: H\dupkan Premi una vo\la Accenslone

Tekan dan tahan: Matik Tieni premuto: S
Tekan Dua Kali: Mode Arus Kecil Hidup/Mati Premere due volte Modal\ta abassa corrente
Attivata/Disattivata
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(@ 5.RECHARGING

CZ: Nabijeni | DE: Wiederaufladen | ES: Recarga | FR: Recharge | HU: Téltés |

I Pengisian ulang daya |1 Ricaricare | JP: 728 | KR: ZHZ 7 | NL: Opladen | PL: Ladowanie |
0: | RU: M | SE: Uppladdning |

TR Yeniden sarj etme\UA Mepesapsaka | VI: Sac lai | 91: 758 | ol silel :AR

EN
1. Download the baseus app.
2. Connect the power bank to the app via NFC.
3. Follow the on-screen instructions to complete
connection and check battery status.

DE

1. Laden Sie die baseus App herunter.

2. Verbinden Sie die Powerbank tiber NFC mit der App.
3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,

cz

1. Stahnéte si aplikaci baseus.

2. Piipojte powerbanku k aplikaci pomoci NFC.
3. Postupuite podie pokynii na obrazovce a
dokongete pripojeni a kontrolu stavu baterie.

ES
1. Descargue la aplicacion baseus.
2. Conecte la bateria externa ala aplicacion
mediante NFC.
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rea deteksi . Area di rilevamento NFCIRET U7 HU: Mégneses vezeték nélkiil toités | ID: Pengisian Nirkabel Magnetik | IT: Ricarica wireless magnetica | PT Carregamento de Seus Dispositivos Usando Cabos de Carregamento| Double Press: Low Current Mode On/Off niskiego natezenia 1 .
Jp: i1 L 2T | KR: 7171 241 21 | N Magnetisch draadoos opladen | wspecgmve de mesrcare care wilzenz3 cablrle de mcarcareg\ Tusee
i KR N L P v b e T Coront g icosan s R S s v cz o - R HU
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2. Indicador de bateria 2. Indicator baterie 2.Vivanarop Gatapen weimal dicken: Niedrigstrommods ein/aus TR UA RU. Moses | SE: Kontroll av us | TR pil Durumu Kontrol |  Unduh apliasi baseus. I . Scaricare fapp baseus. ’
3. Porta USB-C 3. Port USB-C 3. Mopr USB-C ) ) UK: ﬂepes\pka crany Gatapei | VI: Kiém tra trang thai pin | B | 2 U e gindl 2. Hubungkan power bank ke aplikasi melalui NFC. 2. Collegare il power bank all'app tramite NFC.
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Presionar dos veces: Modo de baja corriente
1. Power button 1. Tlacitko napgjeni 1. Ein-/Ausschalter SE TR UA N activadofdesactivado ! Vi JP KR
2. Battery indicator 2. Indikator baterie 2. Akkuanzeige 1. Strombrytare 1. Giig dugmesi 1. KHOMKa XUBneHHs iy Nhaih mét fan: . N . et oA
3.USB-C port 3. Port USB-C 3.USB-C-Anschluss 2. Batteriindikator 2. Pil gostergesi 2. IHAvKaTop 3apAAy GaTapei Rl Nhan va gidt: Tat g 1.baseus 7 FUESTIYO—RLET, 1 baseus ¥ che@ERiLICE,
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g - = 7. SPECIFICATION f ) ) © 8. WARRANTY
oo = " EN: Frequency range and Radiated H-Field (Only for EU and UK)
0 . X u 1. Download de baseus-app. ) 1. Pobierz aplikacje baseus. = .S c c ONS Wireless Output CZ: Frekvenéni rozsah a intenzita magnetického pole (Pouze pro EU a UK) N base US
2. Verbind de powerbank met de app via NFC. 2. Potgcz powerbank z aplikacjq za pomocg NFC. CZ: Bezdratovy vystup | DE: Drahtlose Ausgabe | DE: Frequenzbereich und magnetische Feldstarke (Nur fiir EU und UK) -
X (Twitter) TikTok 3. Volg de instructies op het scherm om de 3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ES: Salida inalambrica | FR: S‘cme sans fi | ES: Intervalo d frecuencias ¢ ntensidad del campo magniético (Solo para a UE y el Reino Unico) Contact Us:
verbinding te voltooien en de batteristatus te zakonczy¢ polaczenie | sprawdzic stan bateri. Model No. HU: Vezeték nékiili imenet | ID: Output Nirkabel FR: Plage de fré tensité du champ magnétique (Uniquement pour FUE et le Royaume-Uni) :
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. €2: €. modelu: | DE: Modelr. | ES: N.* de modelo | I /1 / ID: Rentang frekuensi dan kekuatan medan magnet (Hanya untuk UE dan Inggris Raya)
FR: N° de modele | HU: Modellszam | ID: Model No. | IT: N. modello | NL: Draadloze uitgang | PL: Wyjécie bezprzewodowe | - IT: Intervallo di frequenza e intensita del campo magnetico (Solo per UE e Regno Um\c)
PT RO JP: FUZ | KR: 22 15 | NL: Modelnr. | PL: Numer modelu E00365 PT: Saida sem fio | RO: lesire wireless | RU: BecrpoBoHoit BbiXo | JP & rrmﬁrm},;vaﬁse;@; (EUB& D#H) EN DE ES
L . A - . PT: Modelo N° | RO: Numrul modelului | RU: Mogens Ne | SE: Tradis utgéng TR: Kablosuz Gikis | UA: Eesnpomaww i | Es TG RO ERE) Customer Service Kundendienst Servicio al Cliente
ADEPOSER ADEPOSER 1. Transfira a aplicagao baseus. X 1. Descrcati aplicatia baseus. SE: Modellnr | TR: Mode| Numarasi | UA: Mogens Ne | VI: S méu | A By tUr tir 5 2 AY:AR NL Frequenﬂeberewk en magnetische veldsterkte (Alleen voor EU en VK) 1. 24-Month Warranty 1.24-monatige Garantie 1. Garantia de 24 meses
Cet a a reil EN MAGASIN EN DECHETERIE 2. Ligue o power bank & aplicagao através de NFC. 2. Conectati power bank-ul la aplicatie prin NFC. e gy ‘ Skl 5 AN L: Zakres i natezenie | po\a (Tylko dia UE i Wielkiej Brytanii) 2. Lifetime Tech Support 2. Lebenslange technische 2. Soporte Técnico de por Vida
Pp 3. Siga as instrugdes no ecra para concluir a 3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza PT: Intervalo de frequéncias e gnético (Apenas para a UE e o Reino Unido) Unterstiitzung
et cordons ligagao e verificar o estado da bateria. conexiunea si a verifica starea bateriei. RO: Interval de frecventa si intensitatea CamD“'“‘ mag"E“C (Numai pentru UE si Regatul Unit)
l t Capacity Total Output RU: [IanasoH YacToT v HanpsKeHHOCTb MarHUTHOrO Mons (Tonbko Anst EC | BenukobpuTariy) FR D IT
serecyclen CZ: Kapacita | DE: Kapazitét | ES: Capacidad | FR: Capacité | CZ: Celkovy vykon | DE: Gesamtausgangsleistung | ES: Salida total | SV: Frekvensintervall och magnetisk faitstyrka (Endast for EU och Storbritannien) Service 3 la clientéle Layanan Pelanggan Assistenza clienti
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr 2. TIORKINOUMTE BHELLHIY BKKYMYRATOP K 2. Anslut powerbanken tll appen via NFC. RU: MouysiocTs | SE: Kapacitet | TR: Kapasite | UA: €uticTs | PL Moo calkowta [PT: Saida Total | RO: lesre totaa | 5V=24A b AEHEREEAY (8RR ARED) o
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PAP - COCTORHME BKKYMYTIATOPa. CZ: Vstup USB-C | DE: USB-C-Eingang | ES: Entrada USB-C | L I A0dBw ) ondersteuning
Raccolta carta FR: Entrée USB-C | HU: USB-C bemenet | ID: Input USB-C | PL PT RU
IT: Ingresso USB-C | JP: USB-CAJ1 | KR: USB-C 212 3 O 7 i i . .
(EFFREIRE Operating temperature: 1:::9“5 yqulamasinindi ga’:am)m scTocyHOK baseus. NL: USB: O invoer LL: Wejscie USB-‘C | PT: Entrada U|SB-C | SVm3A Vm2A ( 0 Product Size ?bzﬁuvvg”ael:gi?;: gwarancja Consamaor = E"r’ggg: T e Baseus PicoGo Air
Non-tropical area, 0°C to 30°C(32°F to 86°F) v | Sasarraxe sactocy! - RO: Intrare USB C | RU: Bxopwas moutiocTs USB-C | Contents CZ: Velikost vyrobku | DE: Produktabmessungen | 2. Dozywotnie wsparcie 1. Garantia de 24 meses 2.Toxuarerinast :
TR R /St te tures: 2. Powerbank'i NFC {izerinden ygulamaya bagiayn. 2. Mig'epraifre nasepbaHk Ao 3acTocyHKy Yepes NFC. g % - ) . . . . . . . 4 ES: Tamanio del producto | FR: Taille du produit | HU: Termek mérete | techniczne 2. Suporte técnico vitalicio TexHVYECKan NOAAePXKa AMT72 Magnetic Power Bank
M) orage temperatures: i o A SE: Inspanning USB-C | TR: USB-C Giris | UA: Bxig, USB-C | CZ: Obsah | DE: Inhalt | ES: Contenido | FR: Contenu | HU: Tartalom | ID: Isi | IT: Contenuto | JP: #1247 |
0°C to 40°C (32°F to 104°F) 3. Baglantiyl tamamlamak ve pil durumunu kontrol 3. [IoTPUMYITECh IHCTPYKLiA Ha epaH o6 = i W USE-C % - 71x| 122 | NL: " g el . W by ; 1D: Ukuran produk [ IT: Dimensione del prodouo [Jp: 1 X h
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e QB o L 9 Distric Shonzh gang Rd, 2. K&t ndi pin sac dy phong véi ting dung qua NFC. . 518 &) FR: Sortie USB-C | HU: USB-C kimenet | ID: Output USB-C | Quiek P Weight i
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Important Safety Instructions

When using this product, basic precautions should always be followed:

1) Store this product in a cool and dry place.

2) Do not store this product in a hot or humid environment.

3) Using a power source or charger that is not recommended or sold by the product manufacturer may
resultin the risk of fire or personal injury.

4) Do not disassemble this product. Take it to a qualified service person when servicing or repairs are
required. Incorrect reassembly may result in a risk of fire or personal injury.

5)If the product is not used for a long time, charge and discharge it once every three months. Be aware that
adepleted battery may cause fire or smoke

6) When charging a device, this product may feel warm. This is a normal operating condition and should not
be a cause for concern.

7) Under normal circumstances, the battery capacity will gradually decrease with time.

8) Do not clean this product with harmful chemicals or detergents.

9) Misuse, dropping, or excessive force may damage the product. Be aware that a broken or damaged
battery may cause fire or smoke.

10) When disposing of secondary cells or batteries, keep those of different electrochemical systems
separate.

11) Beware that a discharged battery may cause fire or smoke.

12) CAUTION: There s a risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

13) WARNING: The batteries (battery pack or installed batteries) should not be exposed to excessive heat -
such as direct sunlight or fire.

14) A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable
liquids or gases,

Declaration of Conformity
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product s in compliance with Directive

2014/53/EU. The fulltext of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
hitps://support baseus.com/manual-download/compliance

Community.

This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling

C € This product complies with the radio interference requirements of the European

of electrical and electronic equipment, Follow local rules and never dispose of the
product with normal household waste.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received.
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not nstalled and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radiio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment to an outlet on a circuit different from the connected receiver.

(4) Consult a dealer or an experienced radio / TV technician for help.

Radiation Exposure Statement
The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telephone: +6-145412699

Prohibited from disassembling, impacting,

Wamning: squeezing, or putting i fire.If severe swelling
occurs, do not continue to use. Do not place:
in high-temperature environment Prohibited
from use after immersion in water.
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Diilezité bezpe¢nostni Pokyny

Pii pouzivani tohoto wrobku byste méli vzdy dodrzovat zakladni bezpeénostni opatrent:

1) Tento vyrobek skladujte na chladném a suchém misté

2) Tento vyrobek neskladujte v horkém nebo vihkém prostred

3) Pousiti napétového zdroje nebo nabijecky, ktera neni doporuéena nebo prodévana vyrobcem vyrobku
maze mit za nasledek nebezpe¢i pozaru nebo zranéni osob.

4)Tento vrobek nerozebirejte. Az bude vyzadovan servisni (kon nebo oprava, vezméte jej ke kvalifikované,

servisni 0sobé. Nespravné znovu sestaveni maze mit za nasledek nebezpeei pozaru nebo zranéni osob.

5) Pokud vjrobek nebudete pouzivat po delsi dobu, tak jej nabijte a vybijte jednou za tii mésice. Budte si
védomi toho, ze vybita baterie muze zpisobit pozar nebo kout.

6) PHi nabijent se tento vyrobek muze zahfivat. To je bézny provozni stav a nemél by byt davodem k obavam

7) Za normalnich okolnosti se kapacita baterie ¢éasem postupné zmensuje.

8) Tento vyrobek neistéte skodlivymi chemikaliemi nebo éisticimi prostredky.

9) Nespravné pouziti, upadnuti nebo prilis velkd sila maze vyrobek poskodit. Budte si védomi toho, ze
rozbita nebo poskozena baterie méze zpusobit pozar nebo kou.

10) Az budete likvidovat sekundarni élanky nebo baterie, tak udrzujte oddélené ty, které majf razné
elektrochemické systémy.

11) Budte si védomi toho, ze vybité baterie miize zpaisobit pozar nebo kou.

12) UPOZORNENI: Pokud baterii nahradite nespravnyim typem, bude hrozit nebezpeci vibuchu

13) VWSTRAHA: Baterie (bateriové sada nebo nainstalované baterie) by némély byt vystavovany prlis
velkému zaru - napt. piimému slune¢nimu svétlu nebo ohni

14) Vystavent baterie prilis nizkému tlaku vzduchu maze mit za nasledek vybuch nebo vyteceni horlavych
tekutin nebo plynd.

Prohldseni o shod&

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. prohlasuje, ze tento vrobek spliiuje smémici2014/53/EU. Uplné
znéni Prohlageni o shodé EU je dostupné na nasledujici internetové adrese:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na radiové ruseni Evropského spole¢nstvi.
Tento symbol udava, ze s timto vyrobkem se nesmi zachazet jako s domovnim
odpadem. Namisto toho by mél byt odevzdan v piisluiné sbérné odpadu k
recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Dodrzujte mistni predpisy a
vyrobek a/nebo baterie nikdy nelikvidujte v bézném domovnim odpadu
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung dieses Geréits miissen immer grund\egende VorsichtsmaRnahmen beachtet werden:

1) Lagern Sie dieses Produkt an einem kiihlen und trockenen O

2) Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer heiRen oder feuchten Umgebun

3 Die Verwendiung eines Nets- oder Ladiegerdts, das nichtvor Herstller de< prod_kts empfohlen oder verkauft
wird, kann zu Brand- und Verletzungsgefahr fiihren.

4) Zorlcgcn Sie dieses Produkt nicht. Bringen Sie das Gerat zu einem qualifizierten Servicetechniker, wenn
eine Wartung oder Reparatur erforderlich ist. Ein UnsachgemaRer Zusammenbau kann zu Brand- und
Verletzungsgefahr fihren.

5) Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, laden und entladen Sie es einmal alle drei Monate.
Beachten Sie, dass eine entladene Batterie einen Brand verursachen und zu Rauchentwicklung fihren

6) Beim Laden eines Gerats kann sich dieses warm anfiihlen. Dies ist ein normaler Betriebszustand und ist
kein Grund zur Sorge.

7) Unter normalen Umstanden nimmt die Batteriekapazitat mit der Zeit ab.

8) Reinigen Sie dieses Gerat nicht mit schédlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln.

9) Fehlgebrauch, Fallenlassen oder altanwendung konnen das Gerat beschédigen.
Beachten Sie, dass eine defekte oder beschadigte Batterie einen Brand verursachen und zu
Rauchentwicklung fiihren kann.

10) Bei der Entsorgung von Sekundarzellen oder -batterien sind solche von anderen elektrochemischen
Systemen getrennt zu halten,

11) Beachten Sie, dass eine entladene Batterie Feuer oder Rauch verursachen kann

12) VORSICHT! Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

13) WARNUNG: Die Batterien (Akkupack oder eingebaute Batterien) diirfen nicht ibermaRiger Hitze, 2. B,
durch Sonneneinstrahlung oder Feuer, ausgesetzt werden.

14) Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren.

Konformitétserklarung
Shenzhen Baseus Technolog Co,, Ltd. erklart, dass das Produkt mit Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der
lIstandige Text der EU-K klrung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:

https://support.baseus, com/manual download/compliance

This product complies with the radio interference requirements of the European
Community.

und Elektronikaltgeraten abzugeben. Befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften und
entsorgen Sie das Gerat und/oder die Batterien niemals mit dem normalen

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat nicht als Hausmiill entsorgt werden darf.
E E Stattdessen st es bei der zustandigen Sammelstelle fr das Recycling von Elektro-
Hausmull

_04-

Instrucciones de seguridad importantes

Al utilizar este producto, debe seguir siempre unas precauciones bésicas:

1) Guardar este producto en un lugar fresco y seco.

2) No guardar este producto en un entorno célido o himedo.

3) Utilizar una fuente de alimentacion o un cargador que no sea el recomendado o vendido por el
fabricante del producto puede generar un riesgo de incendio o lesiones personales.

4) No desmonte este producto. LIévelo a un técnico del servicio cualificado cuando requiera
mantenimiento o reparacion. Un reensamblaje incorrecto puede generar un riesgo de incendio o
esiones personales.

5) Si el producto no se usa durante un periodo prolongado, cérguelo y descarguelo una vez cada tres
meses. Tenga en cuenta que una bateria agotada puede generar un incendio o humo.

6) Al cargar un dispositivo, este producto puede generar calor. Se trata de una condicién de funcionamiento
normaly no deberfa preocuparle.

7) En circunstancias normales, la capacidad de la bateria disminuira gradualmente con el paso del tiempo.

8) No limpie este producto con productos quimicos o detergentes dafiinos.

9) Elmal uso, las caidas o la fuerza excesiva pueden dafiar el producto. Tenga en cuenta que una bateria
rota o dafiada puede generar un incendio o humo.

10) Al desechar las baterias o celdas secundarias, mantenga separadas las de distintos sistemas
electroquimicos.

11) Precaucion; una baterfa descargada puede provocar fuego o humo.

12) PRECAUCION: Existe riesgo de explosion sila baterfa se sustituye por una de un tipo incorrecto.

13) ADVERTENCIA: Las baterias (paquete de baterfas o baterfas instaladas) no se deben exponer a calor
excesivo, como el del sol o el fuego.

14) Una bateria que se someta a una presién de aire extremadamente baja puede generar una explosién o
una fuga de liquido o gas inflamable.

Declaracién de Conformidad

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad para la UE se encuentra disponible en la direccion de Internet
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Europea

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo
doméstico. Debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el
reciclaje de equipos electricos y electrénicos.Siga las normativas locales y nunca
deseche el product ni 26 baterias con (2 basurs doméstica normal

c E Este producto cumple con los requisitos de interferencias de radio de la Comunidad
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Consignes de sécurité importantes

Respectez toujours les précautions de base pour utiliser ce produit

1) Conservez ce produit dans un endroit frais et sec.

2) Ne stockez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide.

3) L'utilisation d'une alimentation ou d'un chargeur non recommandé ni vendu par le fabricant du produit
peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

4) Ne démontez pas ce produit. Apportez-le a un technicien qualifié lorsqu’ un entretien ou une réparation
est nécessaire. Un remontage incorrect peut entrainer un risque d'incendie ou de blessures.

5) Sile produit n'est pas utilisé pendant une longue période, chargez-le et déchargez-le une fois tous les
trois mois. Sachez qu'une batterie déchargée peut provoquer un incendie ou de la fumée.

6) Lors de la charge d'un appareil, ce produit peut étre chaud. Cette condition de fonctionnement est
normale, elle ne doit pas étre une source d'inquiétude.

7) Dans des circonstances normales, la capacité d’ une batterie diminue progressivement avec le temps.

8) Ne nettoyez pas ce produit avec des produits chimiques ou des détergents nocifs.

9) Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive peuvent endommager le produit. Sachez
qu'une batterie cassée ou endommagée peut provoquer un incendie ou de la fumée.

10) Lors de la mise au rebut de piles ou de batteries secondaires, séparez-les selon les différents systémes
électrochimiques.

11) Attention : une batterie déchargée peut provoquer un incendie ou dégager de la fumée.

12) MISE EN GARDE : Le remplacement de la batterie par un type incorrect crée un risque d'explosion

13) AVERTISSEMENT : Les batteries (bloc batterie ou batteries installées) ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive, telle que le soleil ou un feu.

14) Une batterie soumise & une pression d air extrémement faible peut exploser, subir une fuite de liquide
ou de gazinflammable.

Déclaration de conformité

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. déclare que le produit est conforme 4 la directive 2014/53/UE. Le
texte intégral de la déclaration de conformité de ['UE est disponible a ['adresse internet suivante
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Ce produit est conforme aux exigences relatives aux interférences radio de la
Communauté européenne.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures
ménagéres. Il doit étre remis au point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez
jamais le produit et/ou les batteries avec les ordures ménagéres normales.
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Fontos biztonsagi elsirasok

Atermék haszndlatakor mindig be kel tartani az alapvets 6vintézkedéseket:

1) Aterméket hivés és szaraz helyen kell térolni.

2) Ne térolja ezt a terméket forrd vagy paras kérnyezetben.

3) Olyan aramforras vagy tlté hasznalata, amelyet nem a termék gyartéja ajanlott vagy forgalmaz, tiz vagy
személyi sériilés veszélyét eredményezheti

4) Ne szerelje szét ezt a terméket. Amennyiben szervizelésre vagy javitdsra van sziikség, vigye szakképzett
szereléhoz. A helytelen dsszeszerelés tizveszélyt vagy személyi sériilést okozhat.

5) Amennyiben a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, haromhavonta egyszer téltse fel és tiritse le.
Vegye figyelembe, hogy a lemeriilt akkumulator tiizet vagy fiistot okozhat.

6) A késziilék toltésekor elsfordulhat, hogy ez a termék felmelegszik. Ez normalis mikédési allapot, és nem
ad okot aggodalomra.

7) Normal kértilmények kozétt az akkumulator kapacitésa idével fokozatosan csokken

8) Ne tisztitsa ezt a terméket kdros vegyi anyagok vagy tisztitészerek alkalmazasaval.

9) Ahelytelen hasznalat, leejtés vagy tulzott eréhatasok karosithatjak a terméket. Ugyeljen arra, hogy a
torott vagy sérilt akkumulalor tlizetvagy fiistot okozhat

cellak vagy akke a artalm tartsa egymastol elkiilonitve a killonbdzs

elektrokémiai rendszerekhez tartozo cellakat vagy akkumulatorokat.

11) Vigyézzon, hogy a lemeriilt akkumulétor tiizet vagy fistot okozhat.

12) VIGYAZAT: Robbanésveszély all fenn, ha az t nem megfelels tipustira cserélik

13) FIGYELMEZTETES: Az akkumulétorokat (az akkumulator-csomagot vagy a begpitett akkumulatorokat)
nem szabad tllzott hének - példaul kzvetlen napfénynek vagy tiznek - kitenni

14) Arendkivill alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robbanashoz vagy gytilékony folyadékok vagy
gazok szivargasahoz vezethet.

Megfeleloségi nyilatkozat

Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. declares that the product is incompliance with Directive 2014/53/EU
The full text of the EU declaration ofconformity is available at the following internet address
hitps://support baseus.com/manual-download/compliance

C € Ez a termék megfelel az Eur6pai Kozosség radidinterferencia-kovetelményeinek.
Ez a szimbolum azt jelzi, hogy ez a termék nem kezelhets héztartasi hulladékként.
Ehelyett az e\ektromos és elektronikus berendezések djrahasznositéséra szolgald

megfelels gyijtshelyen kell leadni, Kovesse a helyi szabalyokal és soha ne dobja ki
a terméket a normal haztartasi hulladékkal egytt.
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Instruksi Keselamatan Penting

Saat menggunakan produkini, selalu patuhi tindakan pencegahan dasar.

1) Simpan produk di tempat yang sejuk dan kering

2) Jangan menyimpan produk di tempat yang panas atau lembap.

3) Penggunaan catu daya atau pengisi daya yang tidak direkomendasikan atau tidak dijual oleh produsen
produk dapat menimbulkan risiko kebakaran atau cedera diri

4) Jangan membongkar produk. Jika servis atau perbaikan diperlukan, bawalah produk kepada petugas
servis yang berkualifikasi. Pemasangan kembali yang tidak tepat dapat menimbulkan risiko kebakaran
atau cedera diri.

5) Jika produk tidak digunakan untuk waktu yang lama, isi daya dan kosongkan daya setiap tiga bulan
sekali. Hati-hati, baterai yang mengalami deplesi dapat menyebabkan kebakaran atau asap.

6) Ketika daya perangkat diisi, produk mungkin terasa hangat. Ini adalah kondisi pengoperasian yang
normal dan tidak perlu dikhawatirkan.

7) Dalam keadaan normal, kapasitas baterai secara bertahap akan berkurang seiring waktu.

8) Jangan membersihkan produk dengan bahan kimia berbahaya atau detergen.

9) Produk dapat rusak jika disalahgunakan, terjatuh, atau terkena tekanan berlebih. Hati-hati, baterai yang
pecah atau rusak dapat menyebabkan kebakaran atau asap.

10) Saat membuang sel atau baterai sekunder, pisahkan sel atau baterai yang menggunakan sistem
elektrokimia berbeda.

11) Hati-hati, baterai yang kosong dapat menyebabkan kebakaran atau asap

12) PERHATIAN: Penggantian baterai dengan jenis yang salah berisiko menyebabkan terjadinya ledakan.

13) PERINGATAN: Baterai (unit baterai atau baterai yang terpasang) tidak boleh terpapar panas berlebih,
misalnya dari sinar matahari atau api

14) Ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar dapat terjadi jika baterai terpapar
tekanan udara yang sangat rendah

Pernyataan Kesesuaian

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. menyatakan bahwa produkini tidak mematuhi Arahan 2014/53/EU
Teks lengkap dari Pernyataan Kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet beriku:
hitps://support.baseus.com/manual-download/compliance

c € Produk ini mematuhi persyaratan interferensi radio Komunitas Eropa.

Simbol ini menunjukkan bahwa produk i tidak boleh diperlakukan sebagai
limbah rumah tangga. Produk in harus diserahkan ke titik pengumpulan yang
berlaku untuk mendaur ulang peralatan lstrik dan elektronik. Ikuti peraturan
setempat dan jangan pernah membuang produk atau baterai bersama limbah

rumah tangga biasa.
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Importanti istruzioni per la sicurezza

Quandossi utilizza questo prodotto, & necessario seguire sempre le precauzioni di base:

1) Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto.

2) Non conservare il prodotto in un ambiente caldo o umido.

3) L'utilizzo di un alimentatore o di un caricabatterie non consigliato o venduto dal produttore del prodotto
pud causare il rischio diincendi o lesioni personali

4) Non smontare il prodotto. Portarlo ad un addetto all'assistenza qualificato quando & necessario eseguire
interventi di assistenza o riparazione. Un riassemblaggio non corretto puo comportare il ischio diincendi
o lesioni personali

5) Seil prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, caricarlo e scaricarlo una volta ogni tre
mesi. Tenere presente che una batteria esausta pud causare incendi o fumo.

6) Durante la ricarica di un dispositivo, il prodotto potrebbe scaldarsi. Si tratta di una condizione di
funzionamento normale e non deve destare preoccupazione.

7)In circostanze normali, la capacita della batteria diminuisce gradualmente con il passare del tempo.

8) Non pulire il prodotto con sostanze chimiche o detergenti nocivi.

9) L'uso improprio, la caduta o una forza eccessiva possono danneggiare il prodotto. Tenere presente che una
batteria rotta o danneggiata puo causare incendi o fumo.

10) Quando si smaltiscono le celle secondarie o le batterie,, tenere separate quelle di diversi sistemi
elettrochimici

11) Porre particolare attenzione perché una batteria scarica puo provocare incendi o fumo.

12) ATTENZIONE: Esiste un rischio di esplosione nel caso la batteria venga sostituita con un tipo di batteria
non corretto.

13) AWERTENZA: Le batterie (il pacco batterie o le batterie installate) non devono essere esposte a calore
eccessivo, come nel caso diluce solare o fuoco.

14) Una batteria sottoposta ad una pressione atmosferica estremamente bassa pud provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili

Dichiarazione di conformita

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. l testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

c € Questo prodotto & conforme ai requisiti sulle interferenze radio della Comunita
EUVO ea.

riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche; attenersi alle normative
locali € non smaltire mai il prodotto e/o le batterie insieme ai normali rifiuti
domestici

Questo simbolo indica che l prodotto non deve essere trattato come un rifiuto
E Ef domestico. Deve essere invece consegnato al punto di raccolta competente per il
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EN Power bank usage by children should be supervised
€Z Pouzivani powerbanky datmi musi byt pod dohledem dospélé osoby.
DE Die Verwendung der Powerbank durch Kinder muss beaufsichtigt werden
ES El uso de la bateria externa por parte de nifios debe realizarse bajo supervision
FRL utilisation de la batterie externe par des enfants doit étre sous la surveillance d'un adulte.
HU A power bank gyermekek altali hasznlata feliigyelet mellett torténjen.
ID Penggunaan power bank oleh anak-anak harus berada di bawah pengawasan
ITL uso del power bank da parte dei bambini deve essere supervisionato.
JP BFENENA Ny TU—EEAT IR, DTRESONERLDE & TIT> TREL,
KR Of210]9] 2ZH{E{2] A8 2 2o Xfe| 2 Shof 0|2 0{MOF ErLCt
NL Het gebruik van de powerbank door kinderen moet onder toezicht plaatsvinden.
PL Korzystanie z powerbanku przez dzieci powinno odbywa¢ sie pod nadzorem.
PT A utilizagdo do power bank por criancas deve ser realizada sob supervisio.
RO Utilizarea bateriei externe de catre copii trebuie supravegheata.
RU /ICnofib30BaHYe BHELIHETO aKKyMyNIATOPa ACTbMM AOMKHO OCYUIECTBASTECA MOf NPUCMOTPOM
SV Anvandning av powerbank av barn ska ske under uppsikt.
TR Cocuklann power bank kullamimi gozetim altinda olmalidir.
UA BYKOpHCTaHHA NaBep6aHKa AToMM Mae BIByBaT/CA Mif HarNIAAOM.
VIViéc tré em stf dung pin sac du phong can dudc gidm sat.
Rep BRI R R A RHE TIT,
L2Y1 a8 alid Y pasi) 05 ol e AR
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e veiligheidsinstructies

Bij gebruik van dit product moeten altijd de basisvoorzorgsmaatregelen in acht worden genomen:

1) Bewaar dit product op een koele en droge plaats.

2) Bewaar dit product niet in een warme of vochtige omgeving,

3) Het gebruik van een voeding of oplader die niet wordt aanbevolen of verkocht door de fabrikant van het
product kan resulteren in een risico op brand of persoonlijk letsel.

4) Haal dit product niet uit elkaar. Breng het naar een bevoegd onderhoudsmonteur als onderhoud of
reparatie nodig is. Onjuiste hermontage kan resulteren in een risico op brand of persoonlijk letsel.

5) Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, laadt en ontlaadt het apparaat dan eenmaal per drie
maanden. Houd er rekening mee dat een lege batterij brand of rook kan veroorzaken.

6) Tijdens het opladen van een apparaat kan dit product warm aanvoelen. Dit is een normale
bedrijfstoestand en hoeft geen reden tot bezorgdheid te zijn.

7) Onder normale omstandigheden zal de batterijcapaciteit in de loop van de tijd geleidelijk afnemen.

8) Maak dit product niet schoon met schadelijke chemicalién of schoonmaakmiddelen.

9) Verkeerd gebruik, laten vallen of overmatige kracht kunnen het product beschadigen. Houd er rekening
mee dat een kapotte of beschadigde batterij brand of rook kan veroorzaken.

10) Bij het weggooien van secundaire cellen of batterijen, die van verschillende elektrochemische systemen
gescheiden

11) Houd er rekening mee dat een ontladen batterij brand of rook kan veroorzaken.

12) OPGELET: Er bestaat explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een verkeerd type.

13) WAARSCHUWING: De batterijen (batterijpakket of geinstalleerde batterijen) mogen niet worden
blootgesteld aan overmatige hitte, zoals direct zonlicht of open vuur.

14) Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan resulteren in een explosie of lekkage
van brandbare vloeistof of gas.

Conformiteitsverklaring

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product in naleving is van Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Dit product voldoet aan de radio-interferentievereisten van de Europese
Gemeenschap.

voor de recycling van elekirische en elekironische apparatuur, Volg de plaatselijke
regels en gooi het product en/of de batterijen nooit weg bij het normale
huishoudelijke afval.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
ﬁ ﬁj behandeld. Het product moet worden ingeleverd bij het plaatselijke inzamelpunt
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
Podczas uzywania produktu nalezy zawsze przestrzegaé podstawowych érodkow ostroznosci:
1) Produkt nalezy przechowywac w suchym i chodnym miejscu.
2) Nie nalezy uzywac produktu w warunkach o wysokiej temperaturze lub duzej wilgotnosci powietrza.
3) Uzywanie zasilacza lub fadowarki, ktdre nie sa zalecane, czy sprzedawane przez producenta produktu
moze powodowaé ryzyko pozaru lub obrazer ciata
4) Nie rozmontowywac produktu. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa, nalezy zanies¢ go do
rwisanta, ponowny montaz moze powodowac ryzyko pozaru lub

obrazer ciata,

5) Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy natadowaé i roztadowac go raz na trzy miesiace.
Nalezy pamietac, ze wyczerpany akumulator moze przyczynié sie do powstania pozaru lub zadymienia.

6) Podczas tadowania urzadzenia produkt moze sie nagrzewac. Jest to normalny stan produktu i nie stanowi
przyczyny do niepokoju.

7) W normalnych okolicznoéciach pojemnosé akumulatora bedzie zmniejszae sie z biegiem czasu.

8) Nie czyécié produktu szkodliwymi rodkami chemicznymi czy detergentami

9) Nieprawidlowe uzywanie, upuszczenie lub uzycie nadmiernej sity moze spowodowaé uszkodzenie
produktu. Nalezy pamietac, ze pekniety lub uszkodzony akumulator moze przyczynic si do powstania
pozaru lub zadymienia.

10) Podczas utylizacji ogniw wtrnych lub akumulatoréw nalezy przechowywa¢ poszczegdlne ukfady
elektrochemiczne oddzielnie.

11) Nalezy pamieta, ze roztadowana bateria moze spowodowa¢ pozar lub dym.

12) PRZESTROGA: Istnieje ryzyko wybuchu, jesli akumulator zostanie wymieniony na niewtasciwy typ.

13) OSTRZEZENIE: Akumulatory (pakiet akumulatora lub zainstalowane akumulatory) nie moga by¢
narazone na nadmierne cieplo np. storice lub ogier

14) Narazanie akumulatora na bardzo niskie cisnienie powietrza moze doprowadzié do wybuchu lub
wycieku palnej cieczy lub gazu.

Deklaracja zgodnosci
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. owiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepuijacej stronie: https://support.baseus.com/man-
ual-download/compliance

dotyczacych zakidcen radiowych.

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowa tego produktu wraz z odpadami
E E domowymi. Zamiast tego nalezy przekaza¢ go do odpowiedniego punktu odbioru

C E Ten produldjest zgodny 2 wymaganiami Wspolnoty Europejskiej w zakresie wymagart

w celu poddania recyklingowi produktow elektrycznychi elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé produktu i/lub
akumulatoréw z normalnymi odpadami domowymi.
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Instrugdes de Seguranga Importantes

Ao usar este produto, precaucdes basicas devem ser seguidas:

1) Armazene este produto em um local fresco e seco.

2) N&o armazene este produto em um ambiente quente ou imido.

3) 0 uso de uma fonte de alimentaco ou carregador nio recomendado ou vendido pelo fabricante do
produto pode resultar em risco de incéndio ou leséo pessoal.

4) N&o desmonte este produto. Leve-o a uma pessoa qualificada de servigo quando necessério servigo ou
reparo. A re-montagem incorreta pode resultar em risco de incéndio ou lesdo pessoal.

5) Se o produto ndo for usado por um longo periodo, carregue e descarregue-o uma vez a cada trés meses.
Esteja ciente de que uma bateria descarregada pode causar incéndio ou fumaca.

6) Ao carregar um dispositivo, este produto pode ficar quente. Esta é uma condi¢&o de operag&o normal e
néo deve ser motivo de preocupago.

7) Em circunstancias normais, a capacidade da bateria diminuiré gradualmente com o tempo,

8) N&o limpe este produto com produtos quimicos ou detergentes prejudiciais.

9) Uso indevido, queda ou forca excessiva podem danificar o produto. Esteja ciente de que uma bateria
quebrada ou danificada pode causar incéndio ou fumaga,

10) Ao descartar células ou baterias secundarias, mantenha as de diferentes sistemas eletroquimicos
separadas.

11) Fique atento, pois uma bateria descarregada pode causar incéndio ou fumaca

12) CUIDADO: Existe risco de explos&o se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

13) ATENGAQ: As baterias (pacote de bateria ou baterias instaladas) ndio devem ser expostas a calor
excessivo, como o do sol ou fogo.

14) Uma bateria sujeita a press3o do ar extremamente baixa pode resultar em explosdo ou vazamento de
liquido ou gés inflamavel

Declaragéo de Conformidade

A Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. declara que o produto esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaracio de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco
on-line:

https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Comunidade Europeia.

Este simbolo indica que este produto n&o deve ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, ele deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para reciclagem
de equipamentos elétricos e eletranicos, seguindo as regras locais e nunca
descartar o produto e/ou baterias com resfduos domésticos normais.

C € Este produto esté em conformidade com os requisitos de interferéncia de rédio da
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importante privind siguranta

Atunci cand utilizati acest produs, trebuie respectate intotdeauna masurile de precautie de baza:

1) Deporzitati acest produs intr-un loc récoros si uscat.

2) Nu depozitati acest produs intr-un mediu cald sau umed

3) Utilizarea unei surse de alimentare sau a unui incdrcator care nu sunt recomandate sau vandute de
producitorul produsului poate duce la riscul de incendiu sau de vitmare corporals.

4) Nu dezasamblati acest produs. Duceti-|la o persoan3 de service calificata atunci cand sunt necesare
lucréri de service sau de reparatii. O reasamblare incorect poate duce la risc de incendiu sau de vitsmare
corporals

5) Daci produsul nu este utilizat pentru o perioads lungs de timp, incéircati-| si descarcati-l o dats la trei
luni. Retineti c3 o baterie descircat complet poate provoca incendii sau fum.

6) Cand incarcati un dispozitiv, acest produs poate fi cald. Aceasta este o conditie normald de functionare si
nu ar trebui s reprezinte un motiv de ingrijorare.

7)Inimprejurri normale, capacitatea bateriei va scidea treptat cu timpul.

8) Nu curdtati acest produs cu substante chimice sau cu detergerm daunatori.

9) Utilizarea necorespunzitoare, cdereasau forta excesiva pot deteriora produsul. Retineti c3 o baterie
sparti sau deteriorata poate provoca incendiu sau fum.

10) La eliminarea celulelor sau bateriilor secundare, separati-le pe cele cu sisteme electrochimice diferite.
11) Fiti constient de faptul ca o baterie descarcata poate provoca incendiu sau fum.

12) ATENTIE: Exista risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu un tip incorect.

13) AVERTISMENT: Bateriile (pachetul de baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la caldurs excesiv
-cum ar fi lumina directd a soarelui sau focul.

14) O baterie supusa unei presiuni extrem de scizute a aerului poate provoca o explozie sau scurgeri de
lichide sau de gaze inflamabile.

Declaratie de conformitate

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declars & produsul respects Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

C E Acest produs este conform cu cerintele Comunitii Europene privind interferentele radio.
Acest simbol indic3 faptul ¢4 acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer. in
schimb, acesta va fi predat la un punct de colectare pentru reciclarea

echipamentelor electrice si electronice. Urmati regulile locale si nu aruncati
niciodata produsul impreund cu deseurile menajere normale.
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BaxHble o TexHuke "

MY MICMIOAB30BaHIM A3HHOTO H3AENUA BCeTAa COBNIORANTE 63308bie MEPb TPEAOCTOPOXHOCTH:

1) XpaHuTe AaHHOe n3penie B NPOXIaAHOM U CyXOM MecTe.

2) He xpaiiTe A3HHOE M3Aenue B XapHol Wiv BNaHON Cpeae

3) CnO/Ib30BaHME UCTONHIKA NUTaHWA WM 33PAAHOTO YCTPOIICTBA, HE PEKOMEHAOBAHHOTO MNK He
N1POAABAEMOr0 NPON3BOMTENEM UZALNMS, MOXET NPUBECTY K PUCKY BO3IODAHMS WM TPaBMaM.

4) He pas6upaiite farHoe u3nenvie. Mpi HEOGXOQMMOCTI OBCAYKIBAHIA NN PEMOHTa OTHECHTE ero
KBanVhULMPOBaHHOMY CIELMANVCTy N0 OBCAYKMBaHMK. HenpagunbHas CEOPKa MOXET NPUBECTM K
BO3rOPAHMIO VY TPaBMaM,

5) ECM U3eAVie He UCTIONb3eTCs B TeUeHvie ANUTENbHOTO BPeveri, 33pAXaliTe 1 paspsxaiiTe ero pas &
TPY MeCALa. TTOMHYITE, 4TO Pa3PAXEHHbIIi AKKYMYIATOP MOXET CTaTL MPUHHHON BOSTOPAHMS M
3agsiMneHnA.

6) [P 33pAAKE U3ALNUS OHO MOXET HATPEBATECA. ITO HOPMBNBHOE PABONER COCTORHIE U HE AOMKHO
BbI3b18aTH ECTIOKOICTBa
7) B HOPMa/bHBIX YCIIOBISX EMKOCTb aKKYMY/IHTOPA CO BPEMEHEM NOCTENEHHO YMeHbLIAETCA.

8) He uncTUTe AaHHOE M3AeNe BpeaHBIMM XUMUKATaMM N MmouMMM cpencTBamM

9t e ucl naperue un 4PE3MEDHOI CUAl MOTYT NIOBDEAMTS
Vi3penvie. TIOMHNT, 4TO CIOMaHHITA 1AV NIOBPEXAEHHbII aKKYMYAATOP MOXET CTaTh NPUYNHON
BO3rOPAHIS 1NN 334bIMNEHIS.

10) MM yTNM3ALMI BKKYMYNSTOPHbIX 31EMEHTOB WAl GaTapeli XPaHUTe SNeMeHTs! PasHbix
3NEKTPOXUMUHECKYIX CUCTEM OTACNLHO,

11) MoMHMUTe, 4TO pa3psiKerHas 6aTapes MOXET CTaTb NPUUMHON NOKAPA WA 3apbIMAeHMS

12) BHUMAHVIE: B Cryvae 3ameHbl Ha aKKyMynATOp HENpaBiiIbHOMO TUNa CYWIECTBYET 0NaCHOCTb B3pbisa
13) MPE[YNPEKAEHVE: AKKyMyRSTOPbI (KKyMyYAATOPHBII G10K WA YCTaHOBNEHHBIE GaTapew) He AOMKHbI
NIORBEPTaTLCA 4PE3MEPHOMY HArPEBY, HAMPUME, OT CONHLA WK OTHA

14) Bo3pelicTaIe YPE3BHINAIHO HISKOTO AABNEHHS BO3AYXa Ha aKKyMYIATOP MOXET NPUBECTH K B3phiBy
VN YTEKE TOPIOYEN KMAKOCTH WM ra3a

[exnapayys cooTeeTcTBHA
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. férklarar att produkten inte verensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse finns tillganglig pa foljande
internetadress: https://support.baseus.com/manual-download/compliance

[JanHoe M3penue cooTeeTCTayeT TpeBosaHIaM Esponelickoro cooblyectsa no
paavonomexam

3TOT CHMBON YKa3LIBAET Ha TO, 4T0 AAHHOE M3ENVE HE OMKHO PACCHATPHBATHCS KaK
6510801 MyCOP. BMECTO 37070 OHO o NepeAano & coo nyHiT
Bopa A1 NepepaBoTKIt 311eKTPHHECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060pyROBaHIA. CoBNIORaIiTe

MeCTHbIE MPBANA 1 HYKOTAA He BbIBpACkiBaIiTe V3AENVIE BMECTE C OBbIHHbINM BITOBbIMI
omogam.
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Viktiga sékerhetsinstruktioner
Nér du anvéinder den har produkten ska du alltid félja grundlaggande férsiktighetstgarder.
1) Forvara denna produkt pd ett svalt och torrt stélle.
2) Forvara inte denna produkt i en varm eller fuktig miljo.
3) Att anvanda en stromkalla eller laddare som inte rekommenderas eller séljs av prod kan
leda till risk for brand eller personskada.
4)Tainte s produkten. Ta med den till en kvalificerad serviceperson nér service eller reparationer krvs,
Felaktig montering kan leda till risk for brand eller personskada.
5) Om produkten inte anvands under en langre tid, ladda och ladda ur den en gang var tredje manad. Tank
pd att ett urladdat batteri kan orsaka brand eller rok.
6) Nar du laddar en enhet kan den hér produkten kdnnas varm. Detta &r ett normalt drifttillstand och bor
inte vara en anledning till oro.
7) Under normala omstandigheter kommer batterikapaciteten att minska gradvis med tiden.
8) Rengorinte denna produkt med skadliga kemikalier eller rengdringsmedel.
9) Felaktig anvéndning, tappar eller dverdrivet vald kan skada produkten. Tank p att et trasigt eller skadat
batter\ kan orsaka brand eller rok.
10) Vid kassering av sekundara celler eller batterier, scparcra de frén olika elektrokemiska system.
11) Tank pd att ett urladdat batteri kan orsaka brand eller rok.
121 VARNING: Dt fnns sk orexploson om batteriel byt ut ‘mot en felaktig typ.

13) VARNING: Batterierna (batteripaketet eller batterier) bor inte utséttas for dverdriven varme -
sasom direkt solljus eller eld.
lﬁ] Ett batteri som utsdtts for extremt lagt lufttryck kan leda till explosion eller lackage av brandfarlig vétska
eller gas.

Férsikran om bverensstimmelse

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. férklarar att produkten inte dverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns tillganglig pé foljande
intemetadress: https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Denna produkt uppyller kraven for radiostbrningar i Europeiska unionen.

Denna symbol indikerar att denna produkt inte ska hanteras som hushéllsavfall,
Itallet ska den lamnas il lamplg insamlingsplatsfor atenvinning av elektrisk och
elektronisk utrustning, Folj lokala regler och kassera aldrig produkten tillsammans
med vanig: hushalloaviall.

Gnemli giivenlik Talimatlar

Bu Uriini kullanirken temel nlemlere her zaman uyulmalidr:
1) Bu irind serin ve kuru bir yerde saklayin

2) Bu iriind sicak veya nemli bir ortamda saklamayin.
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3 lrn ireticisi tarafindan tavsive ediimeyenveya satimayan bir g kaynagmin veya s chazimin
ullaniimasi, yangin veya kisisel yaralanma riskine yol aca

) Bu Grind sokmeyin. Servis veya onanim gerektig /oo yetkll\ bir servis personeline teslim edin. Yanlis
tamir, yangin veya m%\sa (aralanma riskiyle sonuclanabilir

5) Urtin uzun siire kullaniimayacaksa tic ayda bir sarj edip desarj edin. Bitmis bir pilin yangina veya dumana
neden olabilecegini unutmayin.

6) Cihaz sarj ederken bu tiriin isinabilir. Bu normal bir calisma durumudur ve endise verecek durum
bulunmamaktadr.
7) Normal sartlarda pil kapasitesi zamanla giderek azalacaktr.

Bu irtini) zararl kimyasallar veya deterjanlarla temizlemeyin.
) ranls kularim, dusimelcveya ann gu§ kullanmak urane zrar verebili. ik veyahasart i il yangina
imana nedlen olabilecegini unutm:
10{Ikmcﬂpﬂler\ atarken, farkl eleklrok\myasals\s(emlerder\ olanlan ayn tutun.
11) Bosalms bir akiintin yangina veya dumana neden olabilecegine dikkat edin.
12) DIRKAT: Pilin yanis (drde it pile degistiimea durumuinds patiama riskivardr.
L3 UrARs ilr (o o veya b pile ST A E——
14) Agin dsiik hava basincina maruz kalan bir pil, patlamaya, yanici swi veya gaz sizintisina neden olabili.
Uygunluk Beyan!
shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. iiriiniin 2014/53/EU Direktifine uygun olmadigini beyan eder. AB
by beyanmn am meline s niemet acresden aslad . hps) upport Baseus comymanu-
lownload/compliance

Bu iréin Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekliiklerine uygundur.

Bu sembol, bu triiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini gosterir.
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dontisim icin gecerli
toplama noktasina teslim edilmelidir. Yerel kurallara uyun ve trind asla normal
evsel atiklarla birlikte atmayin

Bax/MBa IHCTPYKLA 3 TexHiki Geaneku
TPV BUKOPMCTaHHi LBOTO BUPOBY 33BXAN CAif AOTPYMYBATIICA OCHOBHMX
nepecopir:

1) 36epiraiiTe BUPI6 y NPOXONIOAHOMY Ta CYXOMY Micii
2) He 36epiraiiTe BUPIGY rapaHOMy 36O BONOTOMy CePEAOBHL.
3) BUKOPVICTaHHS 610Ka KUBACHHA 360 33PARHOTO MPCTPOIO HE PEKOMEHAYETbCA i
Lji BMPOBY HE NPOJAIOTCS BUPOBHUKOM, TOMY LUO XHe BUKOPHCTHHS! MOXE
MPYI3BECTY 0 PH3MKY MIOXEXI A6O TINECHIX yLIKOMHEHb,
4] He po3Bupalire 8pi6. Konn 3HanoBTLCH Texkite oBCyroByBaHHa abo pemonT,
BIHECITb BUDIE KBAIDIKOBAHOMY TexHiuHOMY haxiBLyo. HenpasibHa NosTopHa
36ipKa MOME NPH3BECTY 40 PU3UKY MTOMEX 30O TNECHHX YLUIKOFHEHD.
5) SIKLUO BHPID HE BUKOPHICTORYBATUMETLCA TPVBANVIA HaC, SaPAMNEIT
POSDAIHGATE HOTO P13 TP WICHL). MBTHTE HA YB3, o POSPARMELT SKYMYTATOD
MO CTIPUAMHITU NOXexy 360 NOABY Auva.
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6) Mpu 33PAKaHHI MPUCTPOIO Lielt BUPIG Ha AOTVIK MOXe GyTH TennM. Lie HOPMANbHNTA CTaH ekcrnyaTaL,
SIKWIA HE Ma€ CIPUHVHATH 33HETIOKORHICTb.

7) 33 3BUNAVIHVIX YMOB EXCINYATaL{i EMHICTb aKyMYNATOPA 3 YaCOM MOCTYIOBO 3MEHLUYBATUMETC

8) He OsMLLyiiTe Lieii BIPI6 WKIAIMBIMY XiiHIMY 360 MAI04MMIA 3ac0BaN,

9) HeHanexe BUKOpYICTaHH3, Napits a60 HAAMIPHA CUNa MOWYTo MOLIKOQWTH BUAPIG. MaiiTe Ha yeasi, o
M3 350 NOWKOKEHYI] SKYUTATOD MOXE CrDMAHIATH NOXEX) 260 TOsEY M

10) Mpyt yTvnizaLyi BTOPUHHMX 36epiraii TV PI3HVX ENeKTPOXIMIHMX
cicTen okpeno.

11) Mam'ATaliTe, o PO3ps/KeHa BaTapes MOXe CTaTU MPUMMHOI0 NOXeXi a60 3aauMAeHHA

12) OBEPEXXHO: ' pasi 3amirit akymy/1ATOPa akyMyNATOPOM HEBIANIOBIAHOMO THITY € PU3MK BUGYXY.

13) OBEPEKHO: AkyMynsITOpH (akyMynsITOpHa 6aTapes a60 BCTaHOBAEH: akyMyIATOPH) HE MaIOTb MIAABATHCA
81/ViBY HAAMIPHOTO TENNa, HAMPUKAIAR, BMAVIEY COHSHHIAX NPOMEHIB 360 BOTHIO

14) SIKLIO akyMYAATOP MiA42BaTH BNAUBY HAZ3B/HAITHO HUIBKOTO ATMOCEPHOTO TUCKY, Lie MOXE PU3BECTI
0 BUGYXy G0 BTIKAHHS N1erKO3aMMYCTO PIgUHY YW ra3y.

[lleknapau BiAnOBIAHOCTI

Kownatia Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. 3a78nsie, o Ueii NpoayKT e sianosifae /pexTsi

2014/53/EU. MopHui TexCT fexnapai BIANOBIAHOCT EC AOCTYNHWH 32 TakoI0 IHTEpHET-aApecolo:
eus.com/manual mpliance.

< E Lje#’ BpI6 BiANOBIfa€ BUMOraM EBPONEVCHKOMO CNISTOBAPHCTEA OO PAZiONePeLIKO,

Lieii cumBon BKasye Ha Te, WO Lieii BUPIG He CAia po3MsAaTH aK NoByToBe CMITTA
HaToMicTb iioro cnig nepeaaTyt 4o BiANOBIAHOMO NYHKTY 360py Ans NepepobKu
€NeKTPUYHOTO Ta NeKTPOHHOTO OBAAAHAHHS. JlOTPUMYITECh MiCLIeBIX NPaBUA i
HIKOAW He BUKIAaIiTe BMpi6 pasoM 3i 3BuHaiiHMI NOBYTOBNMM BIXOAAMN.

Hudng dan sif dung an toan quan trong

Khi stf dung san pham nay, ban nén tuan thii nhifng Iuu ¥ ¢ ban sau:

1) D& san pham nay trong méi trudng khd rdo va thodng mat.

2) Khéng dé sin pham nay trong mdi trudng néng hoac am

3) Viéc stf dung ngudn dién hodc bo sac khong dudc nha san xuat san pham khuyén nghi hodc phat hanh
6 thé dan dén nguy cd hoa hoan hoiic thudng tich cé nhén,

4) Khéng tho rdi san pham nay. Hay giao san pham cho nhn vién dich vu ¢6 chuyén mén khi can bo tri
hodic siia chifa, Théo réi khong diing céch o thé dan dén nguy cd héa hoan hosc thudngtich ca nhan

5) Néu san pham khong ddc stf dung trong mGt thdi gian dai, hay sac va xé pin ba thang mat [an. Xin luu
pin can kiét cé thé gay hoa hoan hoiic béc khdi

6) Khi sac thiét bi, thist b c6 thé téa nhiét. By |3 didu kién van hanh binh thusing va ban khéng can lo ling
7) Trong digu kién binh thudng, dung ludng pin s& giam theo thdj gian

8) Khang vé sinh san pham nay béng héa chat gay hai hodc chét tay rifa

9) St dung sai céch, lam r6i hogc dung lyc qua manh 6 thé [am hong san pham. Xin luu § pin bi héng hogc
hut hai ¢6 thé gay héa hoan hodc boc khéi
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10)Khivi bo pin hode pin th op, hy i iéng pin i cdché thang dign héa khdc nhau.

1) Hay céin than, pin da xa cd the gay chay hoac kho

12) LYUY: Thay thé pin bing loai san pham Knong dng chuan ¢ the din dénnguy <o géyn

13) CANH BAO: Khong dé pin (b6 pin hodc pin da [3p dat) tiép xtc véi nhiét b qua cao, chang han nhu it
dnh nang hosc lUa,

14) Pin chiu ap suat khong khi cuc thip c thé gay nd hosc ro ri chat long hay khi dé chéy.

Tuyén b3 vé sy phis hop

Congty TNHH Shenzhen Baseus Technology tuyén b6 réng séin pham nay tudn thil Chi thi 2014/53/EU. Toan
van tuyén b vé su pht hop ctia EU co san tai dia chi Intermet sau: https://support.baseus.com/manu-
al-download/compliance

Huttirtinh + Cac quac gia EU

Biéu tugng nay cho biét réng san pham nay khong dudc x! Iy nhu rac thai sinh hoat.
Thay véo do, san pham s& dugc chuyén dén diém thu gom thich hop dé ti ché thiét
bi dién va dién tut. Tuan tht cac quy dinh cua dia phudng va khong bao gid viitbo
san pham cling vdi rac thai sinh hoat thong thudng.
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@ cruTION:Riskof Fire and Burns. Do Not Open Crush, Heat Above 60°C o Incinerate. Follow Manufacturer 5

Instruictions.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE ORINJURY TO PERSONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING - When using this product, h be followed, including
2) Read all the instructions before using the product.

b) To Reduce the Risk of Injury, close stpervision is necessary when the product is used near children
) Donot put fingers or hands into the product

d) Do not expose power bank to rain or snow.

Do notoposepover bankto heat or fire. Do not store in direct sunlight or in a vehicle.
flUseofa powersupply or charger not recommended or sold by power bank manufacturer may resultin a risk of fire or
injury to perso
gDo notusethe power bankin excess of its output rating Overload outputs above rating may resultin a isk offire or injury
1o persons.
h) Do not use the power bank that is damaged or modified. Damaged or modified batteries may exhibit unpredictable
behawonesumngmme explosmnomsk of ey

D service o repair is required. Incorrect
feassmbly may resultin g ekt e orwmuryto persons.
JDgrcke bankiofireor. P °Cmay cause
explos

) Have seicing performed by a qualified service or repair person using only identical replacement parts. This will ensure
that the safety of the product s

maintained.

1) Switchoff the power bank when notin use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

GR AVERTISSEMENT: Risque d' m(er\d\e et de briilures. Ne pas ouvrir, écraser, chauffer 4 une 60°C ou
incinérer. Suivre les instructions du fabricas
INSTRUCTIONS RELATIVES AU RISQUE D \NCEND\E OU DE BLESSURE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTAI
AVERTISSEMENT - Lors de " uN\SaUOH de ce produit, les précautions de base doivent toujours étre suivies,
notamment

a) Lire toutes les instructions avant d’ _utiliser le produit.
b Poureduielesque deblessure,unesurveilance ot st nécessare lorsqueleprodutestutis 3 promité

ant

INepas nsérervos doigts ouvos mains dans e produit

d) Ne pas exposer e chargeur portatifa a pluie ou la neig

) Ne pas exposer e chargeur portatif la cheleur ou Sufen Ne paslaiseren pleinsolelloual intéreurd” unvéhicule
L utiisation d'un bloc id'un chargeurnon ounonvendu parle fabricant de chargeurs

finer un'isque d'n
 Nepas ilserl chargeur portaifau dels de sapuissence nominale e sortie Cea pourrat entrenerun sque dincendie
cude
) Ne pasuticerun chargeur portatif 6L 2 2 adopter
un comportement imprévisible quireprésente un nsqued' incendie,d”_explosion ou deblessure.
i) Ne pas démonter e chargeur portati. n confierlaréparation ou entretien & un technicien qualféle caséchéant. Un
unrisque dincendi

) Ne pas exposer e chargeur portatifau feu ou 3
supérietre  60°C peut provoquer uneexplosion.

Pourl entretien, iquer avec un qualifié quin' q
identiques. Cela assureral_intégrté de lasécurité du produn
1) Eteindre e chargeur portatiflorsquil nest pas utiisé
(CONSERVER CES INSTRUCTIONS

essive. L' ti feuoua
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